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o
ke Zur Realitat

Es fiihlt
sich an wie
kacken!






~ Emsthaft.
Wenr ich dich voll-
kote; willst du im
Leben keinen Sex
mehr mit mir.

AuBer; du
findest so
was geil.

Bitte find
so was nicht
gell.

Weiter
pressen.
Gleich
haben
wir's.

Du warst
noch nie so
wunderschan
wie in diesem
. Augerniblick.

[

Die wmeisten
dbevleben nicht
Iahﬂe__muﬁerhodb
Aes Athers, dewm
sie sich wur mit
allerhana
Geschvei una
Gestrawmpel
entveifien lassew.






Klar, was
ksnnte reizender
sein als eine
fette Frau die auf
einer Werkbank die
Beine breit macht?
Beinahe wie im
Mérchen oder ...

Davuwm kommi’s of
Vov, Aass sich Leute
Zusammentun,

Es 3hnnt
tut nicht
weh. Es ...

flihle sich Das ist
gt an. . nicht 3hnng
irgendwie
krank,

oder?

Brauchst du
'nen Hellzauber?
Wir waren uns eilig,
Alana! Lass
dir helfen!

Du weinst.
Das tust du
nie.













Aber
was ist mit
inren Augen
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/ Sie sind
nicht griinlich
wie bei mir.

Und auch nicht

S0 braun wie

bei dir.

Die Farbe
dndert sich, je
nachdem wie
man ...

Marko!
was zur Hlle Na'lschn'r Du hast
machs;; du d'reh- ein Schwert/
dar) beisch'n?® Berutz
es halt/

Ne Y lch binjetzs
wieder: kein Soldat mehr,
Alana. sondern Vater. Ich

A\ werde diese Klinge
nie wieder 1
Ziehen.







Was hat
ngsm.. )
img mit Kl ”’,E'tur

: U tun?

Sollen wir
uns wirklich
streiten?

Pico”

Ich dachte, wir

flenrien sie
Beatrice.

Na ja.
aber wo
ich herkomme,
bedeutet
Pico ... etwas
Sohitrgec,

Beatrice®
Das iet ein
Namen flir &~sve
Médcher, Schatz.
Sieht sie fiir dich
etwa brav und
langwellig
aus?™

Keine Politiks
keine Tradition und
kein barbarischer
religidser Unfug!

Das waren ol

Worte! a

Egal, bis
zu ihrer Fligel-

beschreidung
kénnen wir's
g g,e'lﬁ rioch
tiberlegen.







Keire Ahnung.
Dieser Affe von der
Werkstatt hat mir

garantiert, dass
wir hier ungestsrt
sind.

Gefreite Rlana,

Sie stehen unter
Arresti Sie haben
thren Pasten
verlassen und dem
Feind Beihille
geleistet!

Nein ...
Wir sind
Zot.

Ruhig Blut.
Das Tor ist aus
Drachenbein. Wie
lange dauert es,
bis deine Leute da
durchbrechen?

Dret
Miruten?
Weniger; wenn
ein Blaublut bei
ihnen ist.

Hier spricht
Baron Robot HHIll
von der Koalition!

Ich befehle lhnen. sich
urwverzlglich zu

ergebenl

Sie sind
da drin,
glaubt's mir.
Ich geh dann,
okay?







Ich
halt sie
auf. lhr zwei
haut ab.

weil sie

wissen, was
meire Fligel
taugen!

Da komm
ich nie im
Leber hoch,
geschweige
denn mit
Kind!

Meine
Tochter soll
nicht ohre
Namen

st...




